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Dakujeme, Ze ste si zakupili poloautomaticki brisku na wolframové elektrody WAG-40 MOST.
Verime, Ze tento produkt spini vase poziadavky. Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim pozorne
precitajte vSetky bezpe€nostné a prevadzkové pokyny, aby ste zaistili jeho spravne pouzivanie.

WAG-40 MOST spifia nasledujice smernice EU:

2006/42 ES smernica o strojovych zariadeniach

2014/35 EU smernica o0 nizkom napiti (LVD)

2014/30 EU smernica o elektromagnetickej kompatibilite (EMCD)

2011/65 EU smernica o obmedzeni pouzitia urditych nebezpe&nych latok v elektrickych
zariadeniach (RoHS)

2012/19 EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
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1 Popis zariadenia a pouzitie

Bruska WAG 40 a WAG 40S je ur€ena na brusenie wolframovychelektréd pouzivanych pri zvarani
TIG. Akékolvek iné pouzitie, ktoré nie je popisané v tejto prirucke nie je dovolené. Pred uvedenim
zariadenia do prevadzky si dokladne precitajte tieto inStrukcie.

POZOR! Pokial instrukcie nebudu odpovedat podmienkam popisanym v tomto navode,
zaraidenie nesmie byt uvedené do prevadzky. Navod by mal byt pri praci so zariadenim
vzdy na dosah a vzdy k dispozici v blizkosti zariadenia.

2 Bezpecnostné predpisy

Pri obsluhe stroja vzdy dodrZujte miestne bezpecnostné predpisy a protipoZiarne predpisy, aby sa
prediSlo rizku poziaru, elektrického Soku a zraneniu:

& ¢ Pred uvedenim stroja do prevadzky skontrolujte ostrenie!

eNepouzivajte stroj bez filtratnej viozky (kazety)

e Vymienajte pouzitu fitraénu vlozku vzdy podla navodu

e Brusku zapinajte iba vtedy, ked je drZiak elektrédy vo vodiacom kanali

e Po naostreni elektfody vypnite pristroj, zastavte brusny kotu¢€ a vyberte drziak z vodiaceho

drétu
e Pripadné zavady a poSkodenia okamzite odstrarite
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e Prace na elektrickom zariadeni mozu prevadzat’ iba kvalifikované osoby

e  Zariadenie nepouzivajte vo vihkych (mokrych) podmienkach tj. v dazdi a pod.

e Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a prisluSenstvo

e  Pred opravou a udrzbou , vymenou filtra alebo vymenou brisneho kotu¢a odstrante
napajaci kabel zo siete

e  Skontrolujte, &isu vypinace pri zapajani do zasuvky vypnuté (aby sa zabranilo
pripadnému nahodnému spusteniu)

e Pocas prevadzky zariadenia vzdy pouzivajte ochranné
okuliare

e Pocas prevadzky zariadenia je potrebné pouzivat ochranu
sluchu !

2.1 VSeobecné bezpecnostné ustanovenia

Pozor!: Pri prevadzke zariadenia dbajte na zvy3enu ochranu pred uUrazom
elektrickym prudom, zraneniam a poziarom a dodrzujte nasledujuce ustanovenia

e Udrzujte poriadok na pracovisku

¢ NepouzZivajte zariadenie v dazdi alebo vo vihkom prostredi. PouZivajte dostatocné osvetlenie.
NepouZivajte v blizkosti horlavych kvapalin a plynov

e Chrante sa pred urazom elektrickym priadom. Vyhybaijte sa kontaktu s uzemnenymi prvkami
ako napr. potrubie, kurenie, elektrické sporaky alebo chladnicky)

e  Udrzujte mimo dosahu deti . Obmedzte pristup dalSich oséb do vasho pracovného priestoru

e  Skladujte zariadenie v bezpeci - nepouzivané ziariadenie skladujte v suchom, uzavretom
priestore, mimo dosahu deti.

o Nepretazujte zariadenie - pracujte vo vykonovom rozsahu zariadenia a vasa praca bude
kvalitnejSia a bezpelnejsia.

e PouZivajte vhodny pracovny odev — nenostne pri praci volné obleCenie a Sperky. MoZu byt
zachytené pohyblivymi Castami zariadenia. Pri praci pouzivajte protiSmykovu obuv. Pokial
mate dlhé vlasy, pouZivajte odpovedajucu ochranu hlavy.

e Pouzivajte ochranné okuliare — pouzivajte ochranni masku alebo respirator, pokial vznika pri
praci prach.

e Zabrante poSkodeniu sietového kablu — nevypajajte zariadenie zo sietovej zastr¢ky tahanim
za privodny kabel. Chrarite pred teplom, zamastenim a ostrymi hranami.

e Ochrana zariadenia — pouzivajte upinacie prvky alebo zverak. Praca so zariadenim je
bezpec€nejSia, ak mate k dispozicii obe ruky.

e Starostlivost o zariadenie — udrzujte vasSe zariadenie v istom stave. aby sa s nim dobre a
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bezpecne pracovalo. Postupujte podfla pokynov pre prevadzku a udrzbu. Pravidelne kontrolujte
privodné kable, pripadne poskodenia nechajte opravit’ autorizovanym odbornikom

Odpojte zariadenie zo siete pokial zariadenie nepouzivate - ak je pripojené k sieti, ustitie sa,
Ze je vypina€ vypnuty!

Nenechavajte k zariadeniu priprevnené alebo polozené Ziadne dalSie naradie - vzdy
skontrolujte €i na zariadeni nie su polozené iné nastroje, ktoré by mohli spésobit jeho zapnutie.

Zabrarte nahodnému spusteniu zariadenia — nepremiestriujte zariadenie, ktoré je pripojené
k sieti, vzdy predtym skontrolujte, &ije vypina vypnuty

Pouzitie predizovacieho kablelu - pouzivajte iba schvalené a prislusne oznacené predlzovacie
kable.

Budte vzdy pozorni — pracujte vzdy opatrne. Pokial sa citite unaveni, nepracujte so
zariadenim.

Pred pouzitim skontrolujte, Ci nie je zariadenie poSkodené . Pred kazdym pouZzitim zariadenie
skontrolujte, Ci je jeho pouzitie bezep&né a nie je poskodené. Overte, €i su funkcie vSetkych
pohyblivych &asti v poriadku. V8etky &asti musia byt spravne nainstalované a musia spifiat
vSetky podmienyk pre bezpe€ny a spravny chod zariadenia. Pripadné poskodenia musia byt
opravené autorizovanym servisnym pracovnikom (pokial nie je inak uvedené v navode na
obsluhu). Zariadenie neopouzivajte, pokial nie je pine funkéné!

Pozor! Pre vaSe vlastnu bezpecnost pouZivajte priluSenstvo a doplnky, ktoré su uvedené
v ndvode k obsluhe.

Zariadenie spifia véetky bezpe&nostné nariadenia.

Opravy zariadenia poskytuje autorizovany servis. Pokial
zariadenie niej e opravené autorizovanym servisom, za
pripadné Skody nesie zodpovednost prevadzkovatel
zariadenia !

Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek nasledky vyplyvajuce z prevadzky, ktoré su v
rozpore s navodom na pouzitie!

A NereSpektovanie vysSie uvedenych nariadeni alebo necitanie pokynov, méze mat za

nasledok vazne zranenia alebo poSkodenie brusky!
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3. Vysvetlivky a symboly

Respektujte miesta v texte oznacené tymto symbolom pre vlastni ochranu a pre
ochranu vasho vybavenia

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si dokladne prestudujte navod
k obsluhe.

Pocas prevadzky zariadenia pouzivajte ochranné okuliare

Pocas preveadzky pouzivajte pomécky na ochranu sluchu.

Toto zariadenie ma znamku CE
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4. Schéma a popis zariadenia

Dorazova skrutka (14)

Napajaci kanal (6)
Upinacia skrutka (22)

Vodiaci prvok 3 —

urovne brusenia (20) Brusna vaha (36)

Teleso filtra (25)

Filtracna vlozka (kazeta) (26)
Bezpecnostna nalepka(35
Pridrzna mriezka filtra (25.2)

*Hibkomer a skrutka hlavy
Cislo zariadenia brisnej hlavy(2)

Poistna skrutka (25.3)

Vypina¢ (1.1)

Motor (1)

Regulator otacok

Napajaci kabel (1.2) .

A *Pozor! Tieto skrutky mézu byt nastavované a upravované iba vyrobcom zariadenia
alebo autorizovanym servisom
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- Drziak elektrody(5
Pozorovacie sklo Dorazova skrutka y(5)
(29) (14)

Upinacia
skrutka(22)
Brusny kotu¢ (3)

Hnaci hriadel SW13
(%)

Hibkomer (12) * upinacia skrutka brisnej hlavy
(15)*

Imbusova skrutka pre hibkovy doraz (19)*

PruZina na imbusovej skrutke (31)*

* Pozor!! Tieto Sroby mozu byt nastavované a upravované iba vyrobcom zariadenia
alebo autrorizovanym servisom.
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Kliestina (16) Stop (14) Drziak elektrody (5)

‘ Upinacia kliestina
Wolframova elektroda Priemer wolfr. elektrédy
16.1: 1,0 mm
16.2: 1,6 mm
16.3: 2,0 mm
16.4: 2,4 mm
16.5: 3,0 mm
16.6: 3,2 mm
16.7: 4,0 mm
Originalny manual Navod na pouZzitie
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5 Uzitkové vlastnosti WAG-40 MOST

Zariadenie sa pouziva vyhradne na brisenie TIG (WIG) — zvaracich elektrod
(wolframovych elektréd) :

e Pre elektrody s priemerom od 1,0mm do 4,0mm.

e Pre variabilne nastavitelny uhol od 15 ° do 180°.

e Hibkomer zabezpecuje nizku spotrebu elektrdd, nizky prach pri briseni, nizku
spotrebu diamantového kotu¢a a kratky brusiaci Cas.

e Standardne pre elektrody dizky od 22 mm.

e Pre elektrédy v dizkach od 15 - 21 mm su k dispozicii dihsie kliestiny, s
ozna€enim L (vid prisludenstvo, oznalenie 16.1 — 16.7).

e Optimalne a presné pozdizné brasenie.

e Pouzitelné ako stolné alebo ru¢né zariadenie.

e Vstavany jednorazovy vymenny filter (typ: H12 8511 K1.)

6 Technické parametre

Zvaracka WAG-40 MOST :

Vykon 850 W

Napadjanie 230V/50-60 Hz

Otacky plynule nastavitelné od 8.000 mint do 22,000 min?
Akusticky tlak 88,8 dB(A)

Vibracie 5m/s

Hmotnost’ 2,8 kg

Filtraéna vlozka Jednorazova (Typ: 8511 K1.H12)

Diamantovy kotuc¢ @ 40mm

Brusne zariadenie Brusna hlava s motorom a namontovanym diamantovym
kotu€¢om

Vybavenie Drziak elektrody, upinacie kliestiny pre elektrody & 1,6/
2,4/3,2mm

Nastroje na udrzbu Imbusovy klu¢ 8 mm

Imbusovy klu¢ 14 mm
Plochy klu¢ 13/17
Plochy klu¢ 13/14

Vak na zabalenie
pouzitého filtra

7

Originalny manual Navod na pouZzitie
Katalégové ¢islo 59 30 000110 8 Verzia 1.3k od 1.6.2021SK




Priprava na pracu

Citajte navod k obsluhe

A Dodrzujte bezpe€nostné predpisy

7.1 Vol'ba brusnej drahy

Na diamantovom kotU¢i je mozné nastavit tri rézné brusne drahy:

Upinaciu skrutku (22) povolit rukou a nastavit na uhol 180°

Vodaciu podlozku (20) nadvihnut avo zvolenom smere potoCit a posunut celt
vlozku na prislusnd brasnu drahu

Potom nastavit pozadovany brasny uhol

Rukou dotiahnut’ upinaciu skrutku (22)

1.draha 2 .draha 3.draha
(znacnie (S), vfavo) (znacenie (S),uprostred) (znacenie(S),vpravo)

Obr.1 Obr.2 Obr.3
Vnutorna brusna Stredna brusna VonkajSia brusna
draha draha draha
Originalny manual Navod na pouZzitie
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Poznamka: Pre optimalne vyuzitie brusného kotu€¢a odpord€ame zacat brisenie na vnutronej
brisnej drahe (obr. 1). Nasledne pouzit' strednu brdsnu drahu (obr. 2) a ako poslednu
vonkajSiu brasnu drahu (obr. 3).Vnutorna brasna draha je predvolenym nastavenim od
vyrobcu (Obr. 1)

Diamantovy kotuc¢ je jednostranny !

7.2 Volba priemeru elektrédy

Zvolend upinaciu klieStinu (oznaCenie 16.1 — 16.7) naskrutkovat do drZiaku wolframovej
elektrody.V dodanom zariadeni je do drziaku elektrody (5) vyrobcom predmontovana klliestina pre
elektrodu @ 2,4mm. Upinacie kliestina pre @ 1,6 a 3,2 mm su su¢astou dodavky a st umiestnené
v prepravnom kufriku pristroja.

7.3 Nastavenie uhlu brusenia
(podla obrazku na str. 5-6)

e Upinaciu skrutku (22) lahko povolit
e Risku vodiacej podlozky (20) nastavit na poZzadovany uhol na uhlovej stupnici pristroja
e Upinaciu skrutku (22) pevne utiahnut

Pozor: Uhol 15° je najmenSim uhlom, ktory mozno na zariadeni nabrusit. Uhol 180°
sapouziva pre kolmé zabrusenie elektrédy (jeden diel Uhlovej stupnice = 5°)

8 Prevadzka

e Vzdy dodrzujte bezpecnostné pokyny a prislusné predpisy.

e Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa uistite, Ze perforovana Cast' krytu filtra nie
je nijako zakryta a filtracia moze prebiehat rovnomerne, bez komplikacii.

e Pokial je zariadenie upevnené v pevnom podstavci (vid volitelné prisluSenstvo) musi byt
vzdy umiestnené vo vodorovnej pozicii. Po upevneni zariadenia do pevného podstavca
je mozné nastavit' len uhol brusenia.

e Nastavenie odbrusitelnej dizky elektrody (0,3 mm) zavisi na nastaveni polohy drziaka
elektrody (5), upinacej kliestiny (16) a hibkového dorazu (12). Toto nastavenie je
predvolené od vyrobcu a zmenit ho méze len autorizovany servis alebo vyrobca.

e Brusenie vykonavajte iba v pripade, ze je drziak elektrody (5) zasunuty vo vodiacom puzdre
drziaku (6).

e Po nabruseni odstrante drziak elektrédy (5) z vodiaceho puzdra az po uvedeni motora
do pokojového stavu

8.1 Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa uistite, Ze vSetky parametre na
Stitku zodpovedaju vasmu nastaveniu siete (najma napéatie a frekvencia)
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e  Pripojenie je povolené iba do zasuvky s ochrannym vodiCom. Rusenie
odpoveda eurdpskej norme EN 55014.

e Ked pripajate zariadenie do zasuvky, uistite sa , Ze je vypina¢ vypnuty. Pripojte
zariadenie do elektrickej siete a nastavte rychlost otacania (ktoré je uvedené v
tabulke - vid strana 11)

e  Wolframovu elektrédu viozte do drziaku elektrédy (5) a nechajte vyCnievat asi 35mm

e Drziak elektrédy vlozte v kolmej polohe do mierky (12) a nechajte elektrodu dorazit na
dno mierky a ota¢anim drziaku elektrédy (5) doprava upevnite wolframovu elektrodu.

e Drziak elektrod (5) viozte do vedenia drziaka (6) a plynule posuvaijte k brisnemu kotucu
(3). Kontrola procesu brusenia je vykonana vizualnou kontrolou cez sklicko (29)

Brusenie prebiecha pomalym ota¢anim drziaku elektrédy (5) a jeho pomalym postvanim
k dorazu (14A)

e Je dolezité sa vyvarovat prilis velkému tlaku elektrédy na brasny kotu¢ (3), pokial drziak
elektrody (5) nedolahne na doraz (14a). Pred zapnutim zariadenia musi byt drziak
elektrédy (5) vo vedeni drZiaku (6).

e Po nabruseni odstrante drZiak elektréd (5) z vodiaceho puzdra aZz po uvedeni motoru
do pokojového stavu.

Pokial nie su vySSie uvedené pokyny dodrzané, moze sa brusny prach z vnatorného
priestoru dostat do vedenia drziaku elektrédy (6) a poskodit povrch vedenia . Pred dalSim
brusenim zabezpec€te vycistenie oboch Casti drziaku elektréd (5) a vedenia drziaku (6)
od moznych zbytkov brisneho prachu.

8.2 Meranie hluku

Ekvivaletna alebo vysSSia hladina akustického tlaku na pracovisku — 70dB (A)
— merané pomocou normy EN ISO 1120. Preto pri pouzivani wolframovych
elektréd vzdy pouzivajte chrani€e sluchu.

8.3 Brusenie wolframovej elektréody

e Pomalym ota¢anim a lahkym tlakom otacajte drziak elektrédy na brisnemu kotucu.
Otacky zvolte tak, aby sa pri briseni zahrievala iba brusena plocha, nie cely hrot
elektrody. Kontrola procesu sa uskutoCriuje cez sklicko (29)

e Proces brusenia je dokonCeny, ked sa doraz na skrutke (14a) dotkne drziaka elektrody (5) a
naostrena elektréda sa uz nedotyka brusneho kotuca (3)

e Vypnite pristroj a nechajte motor dobehnut do Uplného zastavenia

e Drziak elektréd (5) odstrarite z vodiaceho kanéla (6) a vlozte ho do hibkového
dorazu(12). Oto€enim dolava povolte kliestinu v drziaku elektrod (5) a odstrarite
wolframovu elektrodu

Poznamka: Pokial je na hrote elektrédy kvapka, ktora vznikla poCas procesu brusenia |, je
nuthe ju pred brisenim odstranit, inak dochadza k opotrebovaniu diamantového brusneho
kotuca (3)
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Tabulka 1

Nastavenie otaciek v zavislosti od priemru elektrédy (viz obr. str.8)

Priemer

elektrédy 1,0mm 1,6mm 2,0mm 2,4mm 3,2mm 4,0mm
Pozicia

nastavenia 2 2 2 2 3 3
otacok

8.4 Bezpecnostné nariadenia pre brusenie wolframovych elektréd s
obsahom oxidu thoria

Pri bruseni wolframovych elektréd s obsahom oxidu thoria vznika radioaktivny
prach a riziko moznych nasledkov po vdychnuti!

V Ziadnom pripade neprevadzajte brusenie pokial zariadenie nemé& namontovany filter
s filtracnou vioZkou!

e Vyhybajte sa moznému stretu s radioaktivnym prachom elektréd alebo jeho mozného
vdychnutia po€as udrzby a servisnnych prac (napr. pri vymene filtracnej viozky.)

e Pozivajte ochrannd masku podla EN 149 pri nasledujucich €innostiach :

Vymena filtraCnej kazety
Vymena brusného kotuca
Vyfukovanie priestoru brusnej komory

Vyhybajte sa priamemu kontaktu pokozky s tymto brusnym prachom, pri
udrzbe a servisnych pracach vzdy pouzivajte rukavice!.

8.5 Farebné oznacenie wolframovych elektréd s obsahom oxidu

thoria
Oznaéenie Obsah v % Druh primesi Farba
(m/m)
WT4 0,35 — 0,55 Thoriumdioxid ThO2 modra
WT10 0,80 — 1,20 Thoriumdioxid ThO2 Zlta
WT20 1,70 — 2,20 Thoriumdioxid ThO2 cervena
WT30 2,80 — 3,20 Thoriumdioxid ThO2 fialova
WT40 3,80 — 4,20 Thoriumdioxid ThO2 oranzova
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Udrzba

Pri vykonavani akychkolvek servisnych €innosti a udrzby vytiahnite sietovy
konektor zo zasuvky. Pravidelna a profesionalna udrzba predizuje jeho
Zivotnost

9.Cistenie

e VonkajSiu Cast pristroja ocistite handrou

o Cistenie vnutorného priestoru brisiacej komory (2) sa doporuduje pri kazdej vymene
filtracnej kazety

e  Zaroven je nutné odstranit’ skrinku filtracnej viozky odskrutkovanim Styroch imbusovych
skrutiek (33)

e Vyfiukanie brusnej komory (2) sa vykonava tlakovym vzduchom. Pouzivajte ochrannu
masku, okuliare a rukavice. Alternativhe je mozné vykonavat Cistenie pomocou kartacu

e Potom je mozné vykonat spatnd montaz skrinky filtru (25)

9.1Vymena filtra

Najskoér si dokladne precitajte bod 8 a 8.1 tohto navodu.

Vymena filtra sa odporuca:
e Pokial brusenie elektréd nie je dobre viditelné cez kontrolné sklicko (29) - priblizne po
uskuto€neni cca 300 —500 bruseni

e Pokial prenastavujete brusnu drahu kotu€a napr. z vntarnej drahy na strednu alebo zo
strednej na vonkajsiu drahu.

Postup vymeny (podla obr. na str. 6 - 7):

e Poistnu skrutku (25.3) na skrinku filtra (25) odskrutkovat’

e Kryciplech (25.2) odklopit a vynat

e  QOdstranit filtracnu kazetu (26) a vlozit do priloZzeného sacku na likvidaciu filtru
e Novu filtraénu vlozku viozit do skrinky filtru tak, aby filter tesnil cez tesniacu
gumu Kk brasnej komore (2)

Kryci plech vlozZit naspéat a dobre utiahnut poistni skrutku.

Vymenny filter a brusny kotu¢ zlikvidujte ulozenim na zberné miesto pre
vhodny typodpadu. Pripraci v uzavretych priestorch pouzivajte vzdy ochrannu
masku podla EN 149!

9.2 Vymena brusneho kotuca

Najskér si dokladne precitajte bod 8 a 8.1 tohto navodu
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Postup vymeny (podla obr. na str. 6 - 7):

Najskér vykonajte Cistenie brusnej komory podla bodu (8.1)

e Vyberte drziak elektrody

e Doraz (14) povolte plochym klu€om (SW 17)

e Najskoér vysurite kulisu (10) so sklenenym prierezom

e Brusny kotu€ ( 3) s plochym klu¢om (SW 14) povolte dofava a plochym klu¢om(SW13)
povolte doprava a vyberte

¢ Novy brusny kotu¢(3) vlozte na hriadel zariadenia a pevne utiahnite
Pozor!: Brusny kou&(3) musi byt presne na stredovej prirube hriadela

e Kulisu (10) utrite suchou handrou, potom premastite

e Doraz (14) plochym kla€om (SW 17) v kulise (10) utiahnite

e Drziak elektrody (5) zasunat (14) na doraz

e Kontrolujte otacanie brusného kotu¢a kratkou skuskou chodu. Pri vibraciach
zariadenie ihned vypnite

9.3Poruchy

V pripade vznikutej poruchy kontaktujte servisné oddelnie Solik SK
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10 Spotrebné a nahradné diely
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Pos. | Oznacenie polozky
Neutrix WAG 40 1 Kus
Neutrix WAG 40 S 1 kus
1 Motor 230 V 1 Kus
11 Vypina€ 1 Kus
1.2 Sietovy pripojovaci kabel 1 Kus
13 Uhliové kefy 2 Kusy
2 Brusna hlava 1 Kus
3 Brusny kotu¢ @ 40 mm 1 Kus
5 Drziak elektrod 1 Kus
8 Kibovy hriadel 1 Kus
10 Pozadie (kulisa) 1 Kus
10.1 Nulovy krazok pre kulisu 1 Kus
14 Zarazkova skurtka (SW 17) 1 Kus
15 Upinacia skrutka brusnej hlavy (hibkomer) 1 Kus
16 Pozri podoloZky v zozname opotrebovanych deilov a prisluSenstva
16.2 Kliestiny @ 1,6 mm 1 Kus
16.4 Kliestiny @ 2,4 mm 1 Kus
16.6 Kliestiny & 3,2 mm 1 Kus
19 Sesthranova skrutka ISK pre hibkomer 1 Kus
20 Vodiace prvky z pozicie 3 1 Kus
22 Upinacia skrutka 1 Kus
25 Kompletné teleso filtra pre WAG 40 1 Kus
Kompletné puzdro filtra pre WAG 40 S 1 Kus
25.2 Drziak filtra pre WAG 40 1 Kus
Drziak filtra pre WAG 40 S 1 Kus
25.3 Poistna skrutka(lnbus M 5 x 6) 1 Kus
26 Filtratna kazeta WAG 40 1 Kus
Filtratna kazeta WAG 40 S 1 Kus
29 Zameriavacie sklo** 1 Kus
31 Pruzina 1 Kus
32 Tesniaca guma pre krytfiltra 1 kus 1 Kus
33 Skrutka s vnutronym Sesthranom ISK pre kryt filtra 4 Kusy
34 Nalepka ,WAG 40° 1 Kus
35 Bezpecnostna nalepka 1 Kus
36 Brusna véha 1 Kus
37 Matica (M 8, SW 13) 1 Kus
38 Tesniaca guma 1 Kus
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Prislusenstvo

39 Puzdro stroja s viozkou 1 Kus
40 Plochy klu¢ (SW 13, SW 17) 1 Kus
41 Plochy klu¢ (SW 13, SW 14) 1 Kus
42 Sesthranny kg SW 2 DIN 911 1 Kus
43 Imbusovy k¢ SW 4 DIN 911 1 Kus
44 Likvidaéné vrecko na jednorazové filire WAG 40 1 Kus
Vrecko na likvidaciu jednorazovych filtrov WAG 40 S 1 Kus
45 Maziva FDA-G2 na povrch pozadia (10) 4 gr. Nadoba
16.1 Kliestina @ 1,0 1 Kus
16.1L | Kliestina @ 1,0 pre WIG- ihly do 15 mm 1 Kus
16.2L | KlieStiny @ 1,6 fir WIG- Ihly do 15 mm 1 Kus
16.3 Kliestiny @ 2,0 1 Kus
16.3L | Kliestiny @ 2,0 pre WIG- Ihly do 15 mm 1 Kus
16.4L | Kliestina @ 2,4 pre WIG- lhly do 15 mm 1 Kus
16.5 Kliestina @ 3,0 1 Kus
16.5L | Kliestina @ 3,0 pre WIG- |hly do 15 mm 1 Kus
16.6L | KlieStina & 3,2 pre WIG- Ihly do 15 mm 1 Kus
16.7 Kliestina & 4,0 1 Kus
16.7L | KlieStina @ 4,0 pre WIG- Ihly do 15 mm 1 Kus

*Kulisa(10) sa dodava iba s kruzkom pre kulisu (10.1)
** Zameriavacie sklo sa dodava iba s kuilisou (10) a krizkom pre kulisu (10)

11.LIKVIDACIA ELEKTROODPADU

Informacie pre pouzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadenii :
Spolo¢nost Solik SK ako dodavatel uvadza na trh toto elektro zariadenie , a preto je povinna
zaistit spatny odber, spracovanie a odstranenie elektroodpadu.

Tento symbol na produktoch a prislusnych
dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmu byt umiestnené do
komunalneho odpadu

Zakaznik je povinny vratit vyrbok spéat’ k svojomu predajcovi
a to bud’ osobne, alebo po vzajomnej dohode zaistit

vyzdvihnutie priamo u zakaznika. Spolo¢nost Solik SK s.r.o
zaisti vyzdvihnutie priamo vyradeného elektro zariadenia na

_ vlastné naklady od predajcu popripade podla dohody od
zakaznika.
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Pre uzivatelov z krajin Eurépskej unie

Pokial chcete likivdovat' elektrické a elektronické zariadenia , vyziadajte si
potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela!

12 ZARUKA
e Nazariadenie sa vztahuje zaruka 24 mesiacov od datumu zakupenia
e Tato zaruka sa vztahuje na v3etky diely mimo spotrebnych nahradnych dielov.
e Opravou alebo vymenou dielov nemozno prediZit pévodnd zaruéni dobu.

e  Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté v désledku nespravneho pouziivania beznym
opotrebovanim alebo nedodrzanim ustanoveni navodu k obsluhe

e  Zaruka bude uznana iba v pripade, pokial na zariadenii nebola prevedena oprava, alebo
Uprava neautorizovanou servisnou firmou

eV spornych pripadoch musi byt predlozeny doklad o kupe
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Vyrobca:

RYWAL-RHC sp. z 0.0. Varsava

Chetmzynska 180
04-464 VarSava

Predajna a servisna siet”

Grupa

RYWAL 2\ RHC

RYWAL-RHC Sp. z 0.0.

87-100 Torun Polna 140 B
tel. 56 66 93 801, -802, fax: 56 66 93 807

15-264 Biatystok, K.Ciotkowskiego 24 tel. 85
7410492, tel./fax 8574 10 491

85-825 Bydgoszcz, Fordonska 112 A
tel./fax: 52 345 38 73, 52 345 38 79

42-200 Czgstochowa, Warszawska 285/287
tel./fax: 34 324 39 98,324 60 61

80-298 Gdansk, Budowlanych 19tel.
58768 20 00 fax: 58 768 20 01

58-500 Jelenia Géra, K.Miarki 42 tel.:
669 605 408

62-510 Konin, Spoétdzielcow 12 tel./fax:
632437560,632437561

75-100 Koszalin, Powstancéw Wilkp. 2 tel./fax:
943420531

31-752 Krakow, K.Makuszynskiego 4 tel./fax:
12686 37 36,686 37 35

20-328 Lublin, A.Walentynowicz 18 tel./fax: 81
4450150do52,814450155

93-490 L6dz, Pabianicka 119/131
tel./fax: 42 682 64 36,42 68264
37

10-409 Olsztyn, Lubelska 44 D
tel./fax: 89 535 10 00, 89 535 10 01

09-400 Ptock, Przemystowa 7
tel./fax: 24 269 22 24

61-371 Poznan, R.Maya 1/12
tel. 618626151, fax: 61 866 6941

41-703 Ruda Slaska, Stara 45 tel. 32
3427000, fax: 32 342 70 01

35-211 Rzeszéw, M.Reja 10
tel. 178590141, -142, fax: 017 8590 143

37-450 Stalowa W., Energetykow 49
tel./fax: 15844 02 63,15 84455 16

72-006 Mierzyn k.Szczecina, Welecka
22 E tel./fax: 91 482 36 66, 91 482 36
78

04-464 Warszawa, Chetmzynska 180tel. 22
3314290, fax: 223314291

54-156 Wroctaw, Stargardzka9 C
tel./fax 71 351 79 34, 71 351 79 36

65-410 Zielona Goéra, Fabryczna 14 tel.
683221181, fax: 683221187

N
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www.rywal.eu
RME MIDDLE EAST FZCO

Jebel Ali Free Zone

P.O. Box 261839, Dubai,
UAE (United Arab Emirates)
Phone: +971 4 880 8781
Fax: +971 4 880 8782
Mobile: +971 509 149 036
www.rme-me.ae

RYWAL-RHC Romania SRL

Str. Calea Fagarasului, nr.

59 Standurile 60-67,
500053 Brasov, ROMANIA
Telefon: 0368 100 127

Fax: 0368 100 128

Mobile: +40 740 433 592 e-
mail: romania@rywal.ro
www.rywal.ro

UAB ,,RYWAL-LT”

Elektrény g. 7,

LT-

51193Kaunas,

LIETUVA

Tel+37037 47

3235

Tel/Fax+37037 47 32 58e-mail__
info L bwww. rywal k

MO0O0 ,,PUBAI CBAPKA”

r.MuHck,nepeynok/lunkosckuii,30-
23

BEJIAPYCb

Ten./®akc: +375 (17) 385-15-
75 (76, 77) Mo6.

MTC: +375 (29) 505-15-75
Mo6. Vel: +375 (29) 185-15-77
e-mail:

office@rivalsvarka.b

y www.rywal.by

SOLIKSK, s.r. 0.

Odborov 2554

SK 017 01 Povazska Bystrica
SLOVENSKO

Telefon: 042 43

23 425

e-mail:_

mail@solik. sk

www.so lik. sk

000 PUBAN-PY

yn. UumnsHckas 4. 3,

ctp. 1r. Mocksa

Poccusa

Ten./cakc: +7 495 358 75
56 e-mail: rywal@rywal.ru
www.rywal. ru

Zintegrowany System Zarzadzania
1ISO 9001 & ISO 14001

www.facebook.com/rywalrhc

www.instagram.com/spawanie_rywal_rhc/|
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